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2017年第 87號法律公告

《〈商船 (安全 ) (召集及訓練 )規例〉(廢除 )規例》 

(由運輸及房屋局局長根據《商船 (安全 )條例》(第 369章 ) 
第 99條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2017年 9月 1日起實施。

2. 廢除
《商船 (安全 ) (召集及訓練 )規例》(第 369章，附屬法例 AI)
現予廢除。

運輸及房屋局局長
張炳良

2017年 5月 16日

L.N. 87 of 2017

Merchant Shipping (Safety) (Musters and Training) 
Regulations (Repeal) Regulation

(Made by the Secretary for Transport and Housing under section 99 of 
the Merchant Shipping (Safety) Ordinance (Cap. 369))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 1 September 2017.

2. Repeal

The Merchant Shipping (Safety) (Musters and Training) 
Regulations (Cap. 369 sub. leg. AI) are repealed.

Anthony B. L. CHEUNG
Secretary for Transport and 

Housing

16 May 2017
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 Chapter III of the International Convention for the Safety of 
Life at Sea, signed in London on 1 November 1974 
(Convention) as amended from time to time and applicable to 
Hong Kong contains updated technical requirements for life-
saving appliances and arrangements, musters and training. 

2. Chapter III of the Convention is currently implemented in 
Hong Kong by 2 Regulations, namely—

 (a) the Merchant Shipping (Safety) (Life-Saving 
Appliances) Regulation (Cap. 369 sub. leg. AY) (Life-
saving Regulation); and

 (b) the Merchant Shipping (Safety) (Musters and 
Training) Regulations (Cap. 369 sub. leg. AI) 
(Musters Regulations).

3. The Life-saving Regulation contains requirements on the 
provision of life-saving appliances and arrangements on board 
a ship. The Musters Regulations contain requirements on 
musters, emergency instructions and training, and drills to be 
carried out on a ship. The latest requirements of Chapter III of 
the Convention will be implemented by amending the Life-
saving Regulation and by incorporating into it the contents of 
the Musters Regulations. This Regulation repeals the Musters 
Regulations in view of the proposed amendments. 

註釋

 經不時修訂並適用於香港的、於 1974年 11月 1日在倫敦簽
訂的《國際海上人命安全公約》(《公約》)第 III章，載有關乎
救生設備及布置、召集及訓練的最新技術規定。

2. 現時，《公約》第 III章是透過以下兩條規例，在香港實施 ——
 (a) 《商船 (安全 ) (救生設備 )規例》(第 369章，附屬

法例 AY) (《救生規例》)；及
 (b) 《商船 (安全 ) (召集及訓練 )規例》(第 369章，附

屬法例 AI) (《召集規例》)。

3. 《救生規例》載有關於在船舶上提供救生設備及布置的規定。
《召集規例》載有關於召集、緊急指示及緊急情況的訓練，以
及在船舶上進行演習的規定。《公約》第 III章最新的規定，
會透過修訂《救生規例》及將《召集規例》的內容納入《救生規
例》而實施。本規例因應上述建議的修訂，廢除《召集規例》。
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